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SLUZBENE NOVINE

Petak, 1. kolovoza 2003.

GRADOVI

Grad
21.

Na osnovi ¢lanka 36. stavka 3. podstavka 7. Poslovnika
Gradskoga vijeCa Grada Cresa (»Sluzbene novine«, broj
25/01 i 29/01) i ¢lanka 4. Odluke o izmjenama i dopuni Od-
luke o porezima Grada Cresa (»Sluzbene novine« broj 5/03
i 15/03), Odbor za statutarno-pravna pitanja Gradskoga vi-
jeca Grada Cresa, na sjednici 22. srpnja 2003. godine, utvr-
dio je prociséeni tekst Odluke o porezima Grada Cresa.

ProciSceni tekst Odluke o porezima Grada Cresa obuh-
vaca Odluku o porezima Grada Cresa (»Sluzbene novinex,
broj 32/01) te njezine izmjene i dopune objavljene u »Slu-
Zbenim novinamas, broj 10/02 i 5/03, u kojima je naznaceno
vrijeme njihova stupanja na snagu.

Klasa: 022-05/03-1/9
Ur. broj: 2213/02-01-02-03-2
Cres, 22. srpnja 2003.

Predsjednik
Odbora za statutarno-pravna pitanja
Stevo Filinié, v.r.

ODLUKA
o porezima Grada Cresa
(Prociséeni tekst)

I. OPCA ODREDBA

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduju vrste poreza Grada Cresa (u
daljnjem tekstu: gradski porezi), propisuje se visina gradskih
poreza, te tijelo nadlezno za poslove utvrdivanja i naplate
gradskih poreza.

II. VRSTE GRADSKIH POREZA

Clanak 2.
Gradski su porezi:
1. porez na potrosnju,
2. porez na kuée za odmor,
3. porez na tvrtku ili naziv,
4. porez na koriStenje javnih povrSina.

III. VISINA GRADSKIH POREZA

1. Porez na potrosnju

Clanak 3.
(1) Porez na potro$nju placa se po stopi od 3% na zako-
nom propisanu osnovicu.
(2) Obracun i naplata poreza na potro$nju vrsi se u roko-
vima i na nacin propisan u zakonu.

2. Porez na kuée za odmor

Cres

Porez na kuée za odmor placa se godisnje, u visini 15.00
kuna po cetvornome metru korisne povrsSine kuce za od-
mor.

3. Porez na tvrtku ili naziv

Clanak 5.

(1) Porez na tvrtku ili naziv placa se godis$nje u iznosu:

800 kuna:

- za pravnu osobu koja obavlja djelatnosti prodaje na ve-
liko ili na malo roba ili usluga, osim za pravnu osobu koja
obavlja djelatnosti prodaje na veliko ili na malo iskljucivo
poljodjelskih proizvoda;

- za svaku poslovnu jedinicu pravne osobe koja obavlja
ugostiteljske ili turisticke djelatnosti, ako se u toj poslovnoj
jedinici toc¢e alkoholna pica;

- za pravnu osobu koja obavlja obrtnicku djelatnost;

- za fizicku osobu - obrtnika, ako obavlja djelatnosti u
ugostiteljstvu, prodaji na veliko ili na malo ili djelatnosti or-
ganizacije zabavnih igara;

- za pravnu osobu koja obavlja djelatnosti u oblasti finan-
cijskog posredovanja, bankarstva ili osiguranja, osim po-
slovne jedinice za platni promet;

- za svako skladiste ili stovariSte pravne ili fizicke osobe;

600 kuna za pravnu osobu koja obavlja djelatnosti indu-
strije, poljodjelstva, Sumarstva, graditeljstva ili prometa;

520 kuna za pravnu osobu koja obavlja komunalne dje-
latnosti;

480 kuna za pravnu osobu koja obavlja turisticku djelat-
nost;

400 kuna:

- za pravnu osobu koja obavlja djelatnosti prodaje na ve-
liko ili na malo iskljucivo poljoprivrednih proizvoda;

- za fizi€ku osobu - obrtnika, koji obavlja proizvodne ili
usluzne djelatnosti;

280 kuna za svaku poslovnu jedinicu pravne osobe koja
obavlja ugostiteljsku ili turisticku djelatnost, ako se u toj po-
slovnoj jedinici ne toci alkohol.

(2) Porez na tvrtku ili naziv obvezniku poreza koji nije
obuhvacen nijednom odredbom iz stavka 1. ovoga Clanka
iznosi 480 kuna godisnje.

(3) Ako je na istom objektu istaknuto vise tvrtki ili nazi-
va iste pravne ili fizicke osobe, placa se samo jedan iznos
poreza.

(4) Ako postoji vise vlasnika trgovackog drustva ili obrt-
nicke radnje, placa se samo jedan porez na tvrtku ili naziv.

(5) Poslovne jedinice subjekta upisa u registar trgovackog
suda ili u obrtni registar placaju 50% utvrdenog poreza na
tvrtku ili naziv.

Clanak 6.

Obveznik poreza na tvrtku ili naziv duZan je tijelu nadle-
Znom za utvrdivanje i naplatu poreza na tvrtku ili naziv do-
staviti promjenu tvrtke ili naziva kao i svaku drugu promje-
nu koja utjece na visinu poreza, u roku od 15 dana od na-
stale promjene.

4. Porez na koriStenje javnih povrSina
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Clanak 7.

(1) Porez na koristenje javnih povrsina placa fizicka ili
pravna osoba koja na javnim povrSinama privremeno po-
stavlja stolove, stolce, Standove, kioske ili druge pokretne
naprave, ili odlaZze odredene pokretne stvari.

(2) Javnim povrSinama u smislu ove odluke smatraju se
neizgradeno gradevinsko zemljiSte, trgovi, pojas uz neraz-
vrstane ceste 1 druge povrSine na podrucju Grada Cresa ko-
je Poglavarstvo Grada Cresa (dalje u tekstu: Gradsko po-
glavarstvo) uvrsti u plan lokacija sukladno Odluci o nekret-
ninama Grada Cresa.

(3) Odobrenje za koristenje javnih povrsina daje Gradsko
poglavarstvo.

(4) Na osnovi odobrenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka, a prije
pocetka koriStenja javnih povrSina, Grad Cres i korisnik
javnih povrsina sklapaju ugovor o privremenom koriStenju
javnih povrsina.

(5) Ugovor iz stavka 4. ovoga ¢lanka mora sadrzavati:

- podatke o ugovornim stranama,

- podatke o javnim povrSinama,

- djelatnosti koje ¢e se obavljati na javnim povrSinama,

- eventualne odredbe o koristenju objekata i uredaja in-
frastrukture ili komunalnih usluga na javnim povrSinama
te nacin i rok njihova placanja,

- trajanje koriStenja javnih povrsina i rok na koji je ugo-
vor sklopljen,

- visinu, nacin i rok placanja poreza na koristenje javnih
povrsina,

- rok predaje javnih povrsina korisniku na koristenje,

- odredbu o prestanku ugovora, posebno o otkazu,

- mjesto i vrijeme sklapanja ugovora.

(6) Ako obveznik poreza na koristenje javnih povrsina
odbije sklopiti ugovor iz stavka 4. ovoga ¢lanka tijelo nad-
leZzno za utvrdivanje i naplatu poreza na koriStenje javnih
povrsina rjeSenjem ¢e utvrditi visinu poreza na koriStenje
javnih povrsina, te izvrsiti naplatu poreza na osnovi pravo-
mocnog rjesenja.

Clanak 8.

(1) U slu¢aju provodenja natjecaja za dodjelu na koriste-
nje javnih povrSina, pocetni je iznos poreza na koriStenje
javnih povrSina koji se objavljuje u natjecaju onaj koji bi
bio utvrden za odredenu lokaciju da natjecaj nije proveden.

(2) Po okon¢anom postupku natjecaja za dodjelu na ko-
riStenje javnih povrSina, ugovor o privremenom koriStenju
javnih povrsina u smislu ¢lanka 7. stavka 4. ove odluke skla-
pa se s natjecateljem koji je dao najpovoljniju ponudu.

(3) Najpovoljnijom ponudom smatrat ¢e se ona ponuda
koja, uz ispunjenje uvjeta iz natjecaja, sadrZi najvisi iznos
poreza na koriStenje javnih povrsina za odredenu lokaciju.

(4) Ako natjecatelj koji je dao najpovoljniju ponudu u
smislu stavka 2. i 3. ovoga ¢lanka odustane od sklapanja
ugovora o priviemenom koriStenju javnih povrsina, takav
ugovor moze se sklopiti s prvim narednim natjecateljem ko-
ji prihvati sklopiti ugovor o koriStenju javnih povrsina po
najpovoljnijoj ponudi iz provedenog natjecaja za dodjelu
na koriStenje odredene javne povrSine.

Clanak 9.

Porez na koriStenje javnih povrsina placa se dnevno, po
¢etvornome metru dodijeljene javne povrsine.

Clanak 10.

(1) Porez na koristenje javnih povrsina koje ugostitelji
koriste za postavljanje stolova i stolaca u razdoblju od 01.
srpnja do 31. kolovoza iznosi 3,00 kune po ¢etvornome me-
tru dnevno.

(2) U preostalom razdoblju porez na koriStenje javnih
povrsina u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka iznosi 1,00 kunu
po ¢etvornome metru dnevno.

Clanak 11.

(1) Porez na koristenje javnih povrsina koje se koriste za
postavljanje Standova, kioska ili drugih pokretnih naprava,
u razdoblju od 01. srpnja do 31. kolovoza, iznosi 12,25 kuna
po cetvornome metru dnevno.

(2) U preostalom razdoblju porez na koriStenje javnih
povrsina u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka iznosi 3,00 kune
po cetvornome metru dnevno.

(3) Porez na koristenje javnih povrsina koje se koriste za
postavljanje jedne ili viSe prikolica i zabavnih naprava u
sklopu zabavnog parka (luna park), ili za odlaganje gradev-
nog materijala, gradevnog otpada ili drugih pokretnih stva-
11, 1Znosi:

1. za zabavni park (luna park), 6.00 kuna po ¢etvornome
metru mjesecno;

2. za odlaganje gradevnog materijala ili drugih pokretnih
stvari:

- za odobreno odlaganje u razdoblju od 15. lipnja do 15.
rujna - 10.00 kuna po ¢etvornome metru dnevno;

- za odobreno odlaganje u ostalome razdoblju - 1.00 kuna
po Cetvornome metru dnevno;

- za neodobreno odlaganje u razdoblju od 15. lipnja do
15. rujna - 80.00 kuna po ¢etvornome metru dnevno;

- za neodobreno odlaganje u ostalome razdoblju - 8.00
kuna po ¢etvornome metru dnevno.

Clanak 12.

Izuzetno od odredaba ¢lanka 10. i 11. ove odluke, porez
na koristenje javnih povrsina na podrucju naselja Porozine
koje se prema planu lokacija koriste za postavljanje Stando-
va, kioska i drugih pokretnih naprava i za postavljanje sto-
lova i stolaca, iznosi 12.500.00 kuna godisnje.

Clanak 13.

Porez na koristenje javnih povrsina koje se koriste ispred
trgovina za izlaganje robe ili postavljanje pokretnih naprava
u svrhu izlaganja robe i ostalih prodajnih artikala, u razdob-
lju od 01. srpnja do 31. kolovoza, iznosi 3,00 kune po ¢etvor-
nom metru dnevno.

U preostalom razdoblju porez na koriStenje javnih po-
vrsina u smislu stavka 1. ovog ¢lanka iznosi 1,00 kunu po ce-
tvornom metru dnevno.

Clanak 14.

(1) Porez na koristenje javnih povr§ina za postavljanje
Standova ili drugih pokretnih naprava na javnoj povrsini u
ulici Creskog statuta (tzv. ’trZnica’) u razdoblju od 1. srpnja
do 31. kolovoza iznosi 50.00 kuna po Cetvornome metru
dnevno, a najmanje 500.00 kuna dnevno.

(2) U preostalom razdoblju porez na koriStenje javnih
povrsina u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka iznosi 10.00 kuna
po cetvornome metru dnevno, a najmanje 100.00 kuna
dnevno.

Clanak 15.

Porez na koristenje javnih povrSina za postavljanje Stan-
dova ili drugih pokretnih naprava, ukljucivo prijevozna
sredstva prilagodena za prodaju proizvoda ili usluga, ne
placa se ako su Standovi ili druge pokretne naprave od-
nosno prijevozna sredstva prilagodena za prodaju proizvoda
ili usluga postavljeni u naseljima na podrucju Grada Cresa u
kojima ne postoji objekt koji tijekom cijele godine vrsi pro-
daju tih proizvoda ili usluga.
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IV. TUELO NADLEZNO ZA UTVRDIVANJE, NA-
PLATU I NADZOR NAPLATE GRADSKIH POREZA

Clanak 16.

Poslove utvrdivanja, naplate i nadzora naplate gradskih
poreza iz ove odluke vi$i Upravni odjel Grada Cresa.

V. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 17.

Danom pocetka primjene ove Odluke prestaje vaziti Od-
luka o visini, nacinu i uvjetima placanja gradskih poreza
(»SluZzbene novine« Primorsko-goranske Zupanije broj 14/
98 i 28/98).

28.

Na osnovi ¢lanka 36. stavka 3. podstavka 7. Poslovnika
Gradskoga vije¢a Grada Cresa (»Sluzbene novine« broj
25/01 i 29/01) i ¢lanka 3. Odluke o izmjenama Odluke o
uredenju prometa i 0 nerazvrstanim cestama na podrucju
Grada Cresa (»Sluzbene novine« broj 5/03), Odbor za statu-
tarno-pravna pitanja Gradskoga vijeéa Grada Cresa, na
sjednici 22. srpnja 2003., utvrdio je prociscéeni tekst Odluke
o uredenju prometa i o nerazvrstanim cestama na podrucju
Grada Cresa.

Prociséni tekst Odluke obuhvaéa Odluku o uredenju pro-
meta i o nerazvrstanim cestama na podrucju Grada Cresa
(»Sluzbene novine« broj 11/00), njezine izmjene i dopune
objavljene u »Sluzbenim novinama« broj 16/00, 7/01, 10/
02, 16/02, 5/03 i 16/03) u kojima je naznaceno vrijeme njiho-
va stupanja na snagu, te Ispravak Odluke o izmjenama i do-
punama Odluke o uredenju prometa i o nerazvrstanim ce-
stama na podrucju Grada Cresa koji je objavljen u »SluZbe-
nim novinama« broj 12/02.

Klasa: 340-01/03-1/5
Ur. broj: 2213/02-01-03-03-2
Cres, 22. srpnja 2003.

Predsjednik
Odbora za statutarno-pravna pitanja
Stevo Filinié, v.r.

ODLUKA
o uredenju prometa i 0 nerazvrstanim cestama na
podruéju Grada Cresa
(Prociséeni tekst)

I. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se promet i utvrduju se neraz-
vrstane ceste na podrucju Grada Cresa.

Clanak 2.

U cilju zastite Zivota i zdravlja ljudi, optimalne sigurnosti
ljudi i imovine i zastite Zivotnog okolia ovom se Odlukom
ureduje promet na podru¢ju Grada Cresa tako Sto se utvr-
duje nacin odredivanja ili se neposredno odreduju:

1. ceste s prednoséu prolaska;

2. dvosmjerni, odnosno jednosmjerni promet;

3. sustav tehni¢kog uredenja prometa;

4. ograniCenja brzine kretanja vozila;

5. promet pjeSaka, bicikla, vozaca mopeda i zapreznih
vozila, gonjenje i vodenje stoke;

6. parkirali$ne povrsine i nacin parkiranja, zabrane parki-
ranja i mjesta ograni¢enog parkiranja;

7. zone smirenog prometa;

8. blokiranje autobusa, teretnih automobila, priklju¢nih
vozila i radnih strojeva na mjestima koja nisu namijenjena
za parkiranje tih vrsta vozila i na¢in deblokade tih vozila;

9. postavljanje i odrzavanje zastitnih ograda za pjesake na
opasnim mjestima;

10. pjeSacke zone, sigurni pravci za kretanje Skolske dje-
ce, posebne tehnicke mjere za sigurnost pjesaka i biciklista
u blizini obrazovnih, zdravstvenih i drugih ustanova, igrali-
Sta, kinodvorana, drugih pravnih osoba ¢ija djelatnost raz-
umijeva vece okupljanje ili prolazak fizickih osoba i sl.;

11. uklanjanje dotrajalih, oStecenih ili napustenih vozila.

Clanak 3.

Utvrdivanje nerazvrstanih cesta na podruc¢ju Grada Cresa
sluzi utvrdivanju nacina odrZavanja, zastite, rekonstrukcije
ili izgradnje nerazvrstanih cesta.

II. UREDENJE PROMETA

A. Ceste s prednoscu prolaza

Clanak 4.

(1) Ljestvica razine cesta, u smislu ove odluke, utvrduje
se kako slijedi:

1. razina - drzavna cesta;

2. razina - Zupanijska cesta;

3. razina - lokalna cesta;

4. razina - nerazvrstana cesta.

(2) Cesta razvrstana u visu razinu u smislu stavka 1. ovo-
ga Clanka daje joj pravo prednosti prolaska na podrucju
Grada Cresa.

B. Dvosmjerni, odnosno jednosmjerni promet

1. Dvosmjerni promet

Clanak 5.

Promet cestama na podrucju Grada Cresa dvosmjeran je,
ako odredbama ove odluke nije druk¢ije odredeno.

2. Jednosmjerni promet

Clanak 6.

Jednosmjerni promet odreduje se

1. u naselju Cres:

- Setalistem 20. travnja, od spomenika Zrtvama faSizma
do ulice Put fortece, u smjeru prema ulici Put fortece, s time
Sto tijekom svake kampanje prerade maslina, od pocetka
studenog tekuce godine do konca velja¢e naredne godine,
promet na dijelu ove prometnice na dionici od spomenika
Zrtvama faSizma do ulice Turion postaje dvosmjeran;

- ulicom Put fortece, u smjeru prema creskoj kuli;

- ulicom Zazid, u smjeru prema Consu;

- ulicom Peskera, od Consa u smjeru prema trgu Svetog
Frane, osim na pristupnim dijelovima ceste koji Cons i ulicu
Peskera spajaju sa sjediStima drustava: Brodogradiliste d.d.,
Vodovod i cistoéa Cres-Mali Losinj d.o.o. i Elektro-voda
d.o.o.;

- cestom od trga Svetog Frane do D100, u smjeru prema
D100;

- cestom u predjelu Grabar, od ulaza u predjel Grabar iz
ulice Jadranska obala, od kuée broj 1 cca 150 metara u
smjeru istoka, potom naglo ulijevo u smjeru zapada, izmedu
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kuca broj 13 i 17, u duZini cca 120 metara, do kuce broj 9,
potom naglo lijevo u duZini cca 35 metara do kuce broj 5;

- cestom u predjelu Grabar, s pocetkom na raskrizju kod
kuéa broj 73 1 50, cca 130 metara u smjeru zapada, potom,
nakon ostrog lijevog zavoja, cca 200 metara do kuca broj 7 i
18;

2. u naselju Martins¢ica, cestom uz obalu od sredista na-
selja do spoja sa Zupanijskom cestom 5137 (T. L. Martins-
¢ica - D100), od 15. lipnja do 31. kolovoza.

3. Zabrana prometa za vozila na motorni pogon

Clanak 7.

(1) Zabranjuje se promet za sva vozila na motorni pogon

1. u naselju Cres ulicama i trgovima:

Sveti Sidar, Giovanni Moise, Kapetana Nikole Draze,
Klanci¢ rov, Pjaceta, Lubenicka, Kuntrada creskih kopaca,
Kutonjina, Kovacine, Osorska, Veli dvor, Ribarska, Druzbe
svetih Cirila i Metoda, Zagrad, Ante Tentora, Bernardino
Rizzi, Svetog Jurja, Palada, Rialto, Varozina, Drevenik, Lo-
Sinjska, Zrtava fasizma, Creskog statuta - od gradskih vrata
"Marcella’ do ljetnog kina, Turion - od groblja do Zupanij-
ske ceste 5124 (T .L. Kovacine - D100) i Lungomare Svetog
Mikule - od ugostiteljskog objekta "Borova Sumica’ do nase-
lja Gavza - osim za dostavna vozila za ugostiteljske objekte
u Autokampu ’Kovacine’ (dalje: Autokamp) odnosno voz-
ila koja dovoze i odvoze plovila, koja nakon provoza kroz
Autokamp prilaze skladiSnom prostoru prodavaonice i ugo-
stiteljskog objekta odnosno dizalici u Autokampu, s dopu-
Stenim zadrZavanjem do 60 minuta;

2. u naselju Beli, unutar ogradene stare jezgre naselja,
osim za vozila za snabdijevanje i za vozila stanovnika i go-
stiju naselja prilikom istovara i utovara stvari, s dopustenim
zadrZavanjem do 60 minuta;

3. u naselju Grmov, cestom Grmov - Podol;

4. u naselju Valun, servisnom cestom i cestom prema Ge-
tu, osim za vozila za snabdijevanje, za vozila gostiju kampa
prilikom istovara i utovara stvari te za vozila stanovnika na-
selja prilikom istovara i utovara stvari za potrebe njihova
domadinstva, s dopustenim zadrZavanjem do 60 minuta;

(2) Iznimno odredbama stavka 1., to¢ke 1. ovoga ¢lanka,
promet po Lungomare Svetog Mikule, pod uvjetima koje ¢e
posebnom odlukom propisati Gradsko poglavarstvo, dozvo-
ljen je od ugostiteljskog objekta »Borova Sumica« do ugosti-
teljskog objekta »Dalmacija« kao i od spoja tzv. »servisne
ceste« s Lungomare svetog Mikule do zgrade »Marketa«
na uglu Lungomare svetog Mikule i Palade, opskrbnim voz-
ilima poslovnih prostora na tome dijelu Lungomare svetog
Mikule, vozilima u vlasniStvu osoba koje stalno stanuju na
tome dijelu Lungomare svetog Mikule te vozilima ribara -
obrtnika koji po ugovoru s Luckom upravom Cres imaju
privez plovila na tom dijelu operativne obale.

(3) Upravni odjel Grada Cresa (dalje: Upravni odjel) osi-
gurat ¢e provedbu zabrane prometa iz stavka 1. tocke 1. i
stavka 2. ovog €lanka postavljanjem posebnih rampi i za-
preka te provedbu ograni¢ene dozvole prometa izdavanjem
posebnih dozvola pod uvjetima propisanim posebnom odlu-
kom Gradskog poglavarstva.

(4) Iznimno, odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne primje-
njuju se na vozila s pravom prednosti prolaska, kad poseb-
nim uredajima daju svjetlosne i zvuéne znakove, kao i na
vozila HEP-a, HT-a, HP-a i vozila komunalnih sluzbi, uz
posjedovanje radnog naloga za obavljanje posla u zoni za-
brane prometa.

(5) U naselju Martini¢ica, cestom uz obalu od sredista
naselja do gostionice 'Koralj’, u razdoblju od 1. lipnja do
15. rujna, zabranjuje se promet za sva vozila na motorni po-
gon svakoga dana od 18.00 sati do 24.00 sata.

Clanak 8.

(1) Zabranjuje se promet za sva vozila na motorni pogon
ulicama u naselju Cres: Turion - od ulice Put fortece do uli-
ce Creskog statuta; Creskog statuta - od zgrade sjediSta
Grada Cresa do trga Frane Petri¢a; Pod urom; Riva creskih
kapetana i trgom Frane Petri¢a, osim u vremenu od 05.45
do 12.00 sati za oznacena vozila opskrbe ukupne mase voz-
ila i tereta do 5 tona i za vozila za invalide ako se u vozilu
nalazi invalidna osoba.

(2) U naselju Martins¢ica, cestom uz obalu od sredista
naselja do spoja sa Zupanijskom cestom 5137 (T. L. Martins-
dica - D100), zabranjuje se promet za sva teretna vozila.

(3) Upravni odjel osigurat ¢e provedbu djelomi¢ne zabra-
ne prometa iz stavka 1. ovoga Clanka izdavanjem posebne
oznake za vozila opskrbe, postavljanjem posebne zapreke
na ulasku u staru gradsku jezgru na raskrizju ulica Turion
i Put fortece i osiguranjem stalnog nadzora provedbe djelo-
micne zabrane prometa.

(4) Posebna oznaka za vozila opskrbe u smislu stavka 3.
ovoga ¢lanka izdaje se na zahtjev vlasnika vozila za opskrbu
uz mjesecnu naknadu koju utvrduje Poglavarstvo Grada
Cresa (dalje: Gradsko poglavarstvo).

(5) Opskrbnim vozilima ukupne mase vozila i tereta
preko 5 tona, odgovarajuéim prometnim znakom rezervira
se parkirali$ni prostor za iskrcaj ili prekrcaj robe u trajanju
do 60 minuta, u prolazu u ulici Put fortece, od kraja Setali-
S$ta 20. travnja do ulaska u ulicu Turion.

(6) Izuzetno odredbama stavka 1. i 3. ovoga Clanka,
Upravni odjel omogudéit ¢e nesmetani promet ulicama i tr-
gom iz stavka 1. ovoga clanka i bez placanja mjesecne na-
knade vozilima iz stavka 2. ¢lanka 7. ove odluke i vozilima
kojima se u zdravstvenu ustanovu prevoze osobe kojima je
neophodno ukazati hitnu medicinsku pomo¢.

Clanak 9.

Iznimno odredbama ¢lanka 7. i 8. ove odluke, u razdoblju
od 01. ryjna do 15. lipnja naredne godine, svim ulicama i tr-
govima na podru¢ju Grada Cresa dozvoljen je promet za
vozila kojima se prevoze masline, ogrjev, gradevinski mate-
rijal, plovila, kuéni i uredski namjestaj i oprema te druge
pokretne stvari za potrebe fizickih ili pravnih osoba koje
stanuju ili imaju sjediSte u tim ulicama, s dopuStenim za-
drzavanjem do 60 minuta.

C. Sustav tehnickog uredenja prometa

Clanak 10.

U cilju zastite pjeSaka, a uz osiguranje odvijanja gospo-
darskih i drugih djelatnosti na podruc¢ja Grada Cresa, Grad-
sko poglavarstvo, uz prethodnu suglasnost policijske uprave,
moZe posebnom odlukom odrediti da se na sigurnim prav-
cima kretanja Skolske djece i drugih pjeSaka te na promet-
nicama iz ¢lanka 7. i 8. ove odluke, postave fizicke zapreke
prometu vozila na motorni pogon (ograde, stupici, »gljive«,
rampe i dr.) uz uvjete pod kojima je na tim prometnicama
iznimno dopusten promet odredenim vozilima.

D. Ogranicenja brzine kretanja vozila

Clanak 11.

(1) Na Zupanijskim, lokalnim i nerazvrstanim cestama iz-
van naselja na podrucju Grada Cresa vozac se ne smije voz-
ilom kretati brzinom ve¢om od 60 km na sat, a u naseljima
na podruc¢ju Grada Cresa brzinom ve¢om od 40 km na sat,
ako odredbama ove odluke nije §to drugo propisano.

(2) Ogranicenja brzine kretanja vozila u smislu stavka 1.
ovoga Clanka regulirat ée se odgovarajuéim prometnim zna-
kovima.
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Clanak 12.

(1) U naselju Cres, ulicom Jadranska obala i Zagrebac-
kom ulicom vozac se ne smije vozilom kretati brzinom ve-
¢om od 15 km na sat.

(2) Na spojnim cestama naselja Orlec s D100 vozac se ne
smije vozilom kretati brzinom ve¢om od 50 km na sat.

(3) U naselju Beli, cestom Beli - Pod Beli voza¢ se ne
smije vozilom kretati brzinom ve¢om od 10 km na sat.

(4) U naselju Valun, pristupnim cestama u naselje (tzv.
’servisna cesta’ i cesta do Geta) voza¢ se ne smije vozilom
kretati brzinom ve¢om od 15 km na sat.

(5) U naselju Martins¢ica, cestom od gostionice *Koralj’
do Samostana svetog Jeronima Provincijalata franjevaca
Treéoredaca vozac se ne smije vozilom kretati brzinom ve-
¢om od 15 km na sat.

(6) Kada je na cestama iz ¢lanka 7. i 8. ove odluke voz-
ilima iznimno dozvoljeno prometovanje, brzina kretanja
tih vozila ne smije biti ve¢a od brzine hoda pjesaka.

Clanak 13.

Radi osiguranja postivanja ograniCenja brzine kretanja
vozila u smislu stavka 1., 2., 3. i 4. ¢lanka 12. ove odluke
Gradsko poglavarstvo, uz prethodnu suglasnost nadlenog ti-
jela Ministarstva unutarnjih poslova, moZe odluciti da se na
cestu postavi naprava za usporenje brzine kretanja vozila,
tzv. ’lezedi policajac’.

E. Promet pjesaka, biciklista, vozaca mopeda i zapreZnih
vozila, gonjenje i vodenje stoke

1. Kretanje pjeSaka i promet bicikala

Clanak 14.

Na cestama na podrucju Grada Cresa nema ogranienja
kretanju pjesSaka i prometu bicikala, ako se odvijaju na na-
¢in propisan Zakonom o sigurnosti prometa na cestama.

2. Promet mopeda i motocikala

Clanak 15.

Na promet mopeda i motocikala na podruc¢ju Grada Cre-
sa odgovarajuce se primjenjuju odredbe ¢lanka 5. do 9. ove
odluke.

3. Promet zapreznih vozila i kretanje stoke

Clanak 16.

U naselju Cres zabranjen je promet zapreznim vozilima
te gonjenje i vodenje stoke unutar stare jezgre naselja ome-
dene prstenom koji ¢ine ulice Zagrebacka, Put fortece, Se-
taliste 20. travnja, Zazid, Cons, Riva creskih kapetana i Pa-
lada, ukljucujuci i te ulice; cijelom duZinom Lungomare
Svetog Mikule do turisti¢kog naselja Gavza; lokalnom ce-
stom 58095 na dionici od creske kule do spoja na Zupanijsku
cestu Z-5124; te na dionici prometnice od raskriZja Zupanij-
ske ceste Z-5124 i nerazvrstane ceste prema AC »Kovaci-
ne« do turisti¢kog naselja Gavza.

F. Parkirali$ne povrsine i nacin parkiranja, zabrane parki-
ranja i mjesta ograni¢enog parkiranja

1. ParkiraliSne povrsine

Clanak 17.

Na podrucju Grada Cresa javne su parkiraliSne povrSine

a) u naselju Cres:

- na omedenom (ozna¢enom) prostoru pored zgrade
Uljare i na prostoru ’stare $kole’ uz SetaliSte 20. travnja;

- unutar ogradenog prostora nogometnog igraliSta Dari;

- na prostoru iza Samostana svetog Frane, pored ulice Ja-
dranska obala;

- na prostoru ispred i pored objekata bivSe tvornice za
preradu ribe ("Plavica’);

- na oznacenim mjestima u ulici PeSkera;

- na oznacenim parkiraliSnim mjestima na spojnoj cesti
od trga Sv. Frane do D-100;

- na oznacenim parkiraliSnim mjestima u Marini Cres;

- na oznacenim parkirali$nim mjestima u ulicama Turion
i Put fortece;

- na oznacenim parkirali$nim mjestima ispred hotela "Ki-
men’;

- na dijelu Setalita 20. travnja, od kuce broj 31 u ulici
Creskog statuta do ulaza u rezervirani parkirali$ni prostor
za dostavna vozila za snabdijevanje s vremenskim ogranice-
njem do 30 minuta, u duZini od 90 metara;

- na oznacena dva parkiraliSna mjesta za invalide, u ulici
Peskera, na prostoru privoza benzinskoj crpki;

- za usluge poslovnice platnog prometa i noénog trezora,
na oznacenim parkiraliSnim mjestima u ulici Peskera, s lije-
ve strane uz zeleni pojas, kod trafostanice, s vremenskim
ogranicenjem do 30 minuta;

- na oznacenim parkiraliSnim mjestima ispred podrucne
ambulante Cres u ulici Turion 24;

b) u naselju Beli:

- asfaltirani prostor uz kolnik pored mosta na ulasku u
naselje;

- asfaltirani prostor pored kolnika uz ogradu groblja i po-
red buffeta 'Beli’;

¢) u naselju Filozi¢i, na uredenom i obiljeZenom parkira-
liSnom prostoru trajektnog pristaniSta Porozina;

d) u naselju Martins¢ica:

- prostor ispred i iza zgrade mjesne poste;

- na obiljeZenim parkiralisnim mjestima uz cestu, od go-
stionice "Koralj’ do izlaska na nerazvrstanu cestu OD59;

- na obiljeZzenim parkiraliSnim mjestima na cesti od
Samostana Svetog Jeronima Provincijalata franjevaca Tre-
¢oredaca do raskriZja za naselje Vidovici;

e) u naselju Merag, na uredenom i obiljeZenom parkira-
liSnom prostoru na trajektom pristaniStu Merag;

f) u naselju Loznati prostor kod gostionice 'Bukaleta’;

¢) u naselju Lubenice, prostor ispred i pored crkve Sve-
tog Antona do ulaska u staru jezgru naselja;

h) u naselju Orlec:

- prostor ispred zgrade doma (Orlec kbr. 4);

- prostor pored ceste za plazu Mali Bok, ispred rampe;

i) u naselju Valun:

- na uredenom i ozna¢enom parkiraliSnom prostoru is-
pred rampe na ulazu u naselje Valun;

- na obiljeZenim parkirali§nim mjestima na tzv. servisnoj
cesti.

2. Nacin parkiranja

Clanak 18.

(1) Parkiranje na odredenim parkirali$nim povriinama iz
¢lanka 17. ove odluke mozZe biti s viemenskim ograni¢enjem
i bez vremenskog ogranicenja, s naplatom ili bez naplate, za
sve ili za odredene kategorije vozila.

(2) Gradsko poglavarstvo odlu¢uje na kojim se parkirali-
$nim povrsinama iz ¢lanka 17. ove odluke, za koje vremen-
sko ogranicenje i za koje kategorije vozila parkiranje vrsi uz
naplatu naknade za parkiranje.

(3) Odlukom iz stavka 2. ovoga ¢lanka Gradsko pogla-
varstvo utvrdit ¢e razdoblje u godini, visinu i nacin naplate
naknade za parkiranje.
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(4) Naknadu za parkiranje na parkirali$tima s naplatom
ne placaju invalidi za vozila oznacena propisanom naljepni-
com za vozila invalidnih osoba.

Clanak 19.

Iz sredstava ubranih naplatom naknade za parkiranje iz
¢lanka 18. 1 23. ove odluke podmiruju se troskovi uredenja
parkiraliSta i organizacije naplate naknade za parkiranje, a
eventualni viSak sredstava rasporeduje se u proracunska
sredstva za financiranje komunalnog sustava.

3. Zabrane parkiranja

Clanak 20.

Zabranjuje se parkiranje za sva vozila, osim za vozila na
posebno oznacenim rezeviranim parkiraliSnim mjestima, u
sljede¢im ulicama i trgovima

u naselju Cres:

- SetaliSte 20. travnja, od gradskih vrata 'Marcella’ do
zgrade creske Ispostave V. policijske postaje Mali LoSin;;

- Setaliste 20. travnja, od restorana Ulika do Osnovne
Skole Frane Petrica i do spoja s D100;

- Zazid, cijelom duZinom;

- Jadranska obala, od Samostana svetog Frane do Samo-
stana Svetog Petra;

- Zagrebacka ulica, osim na 4 obiljeZena parkirali$na mje-
sta kod kuée u Varozini 25;

- u naselju Martin3¢ica, od spomenika do Samostana Sve-
tog Jeronima Provincijalata franjevaca Trecoredaca.

Clanak 21.

Kada ovlastena sluzbena osoba po Zakonu o sigurnosti
prometa na cestama odredi da se vozilo zaustavljeno ili par-
kirano na podrué¢ju Grada Cresa na mjestu na kojem ugro-
Zava sigurnost prometa ili ometa normalan tok prometa
premjesti na drugo mjesto, to vozilo ¢e biti premjesteno
na parkiraliste *Dari’ u ulici Turion u naselju Cres (nogo-
metno igraliSte N.K. *Cres’).

Clanak 22.

Gradsko poglavarstvo, uz prethodnu suglasnost nadle-
Znog tijela Ministarstva unutarnjih poslova, moze ovlastiti
odredeno trgovacko drustvo ili pojedinca da obavlja pre-
mjestanje vozila u smislu ¢lanka 21. ove odluke.

Odlukom Gradskog poglavarstva iz stavka 1. ovoga
¢lanka utvrduje se i visina troSkova premjestanja vozila.

4. Mjesta ograni¢enog parkiranja

Clanak 23.

(1) Gradsko poglavarstvo, uz prethodnu suglasnost poli-
cijske uprave, moze odrediti mjesta ograni¢enog parkiranja,
odnosno mjesta rezervirana za parkiranje vozila odredenih
pravnih ili fizi¢kih osoba (vozila hitne medicinske pomodi,
vatrogasna vozila, policijska vozila, vozila taksi sluzbe, voz-
ila invalidnih osoba i dr.).

(2) Za parkiranje na rezerviranom parkiraliSnom mjestu
Gradsko poglavarstvo moZe odrediti placanje godiSnje pau-
Salne naknade, koju utvrduje prilikom odlucivanja o zahtje-
vu za odobrenje parkiranja na mjestu ograni¢enog parkira-
nja.

(3) Naknada iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne moZe se utvrditi
pravnim osobama za parkiranje vozila s pravom prednosti
prolaska i za parkiranje vozila s propisnom oznakom inva-
lida.

(4) Pravnim i fizi¢kim osobama kojima Gradsko pogla-
varstvo odobri parkiranje njihovih vozila u smislu stavka

1. ovoga ¢lanka, Upravni odjel izdat ¢e posebnu naljepnicu
koja vazi godinu dana.

G. Zone smirenog prometa

Clanak 24.

Zone smirenog prometa na podru¢ju Grada Cresa Cine
ceste na kojima je promet dozvoljen na nacin i pod uvjetima
iz ¢lanka 7. stavka 1., ¢lanka 8. stavka 1. i ¢lanka 9. ove od-
luke.

H. Blokiranje vozila na mjestima koja nisu namijenjena
za parkiranje tih vozila

Clanak 25.

Ako se u zoni zabrane prometa za vozila na motorni po-
gon iz ¢lanka 7. stavka 1. tocke 1. ove odluke zatekne par-
kiran teretni automobil ili priklju¢no vozilo, komunalno re-
darstvo obavijestit ¢e o tome prometnu policiju radi naplate
kazne na licu mjesta, a do naplate kazne na licu mjesta blo-
kirat ¢e to vozilo u zateenoj zoni podizanjem zapreke iz
stavka 3. ¢lanka 8. ove odluke.

I. Postavljanje i odrZavanje zastitnih ograda za pjeSake na
opasnim mjestima

Clanak 26.

(1) Na prijedlog povjerenstva za uredenje prometa Grad-
sko poglavarstvo moze odluciti da se izmedu prometnice i
odredene poslovne zgrade ispred koje se redovito okuplja
veci broj gradana postavi zaStitna ograda.

(2) Odluku Gradskog poglavarstva iz stavka 1. ovoga
¢lanka provodi Upravni odjel.

J. Pjesacke zone i sigurni pravci za kretanje Skolske djece

1. PjeSacke zone

Clanak 27.

(1) U naselju Cres pjesacka zona uspostavlja se unutar
stare gradske jezgre omedene prstenom koji €ine ulice:
Put fortece, Setaliste 20. travnja, Zazid, Cons, Riva creskih
kapetana, Palada, Lungomare svetog Mikule do spoja sa
Zagrebackom ulicom, iskljucujuéi te ulice, ulicom Jadran-
ska obala, od skretanja za naselje Grabar do Marine Cres,
i ulicom Lungomare svetog Mikule, od ugostiteljskog ob-
jekta ’Borova Sumica’ do turistickog naselja Gavza.

(2) U pjesackoj zoni dozvoljen je i promet biciklima.

2. Sigurni pravci za kretanje Skolske djece

Clanak 28.

Sigurni pravci za kretanje Skolske djece utvrduju se:

- u naselju Cres, na SetaliStu 20. travnja, od dijela koji
Osnovnu Skolu Frane Petri¢a spaja sa SetaliStem 20. travnja
kod restorana "Ulika’ i dalje Setalistem 20. travnja do grad-
skih vrata "Marcella’;

- u naselju Martins¢ica, od prodavaonice 'Pod luntanu’ do
sjedista Mjesnog odbora Martins¢ica.

K. Uklanjanje dotrajalih, oStecenih i napustenih vozila

Clanak 29.

(1) Vlasnici dotrajalih, o$tecenih i napustenih vozila ob-
vezni su ukloniti ta vozila s javnih i nerazvrstanih cesta na
podrucju Grada Cresa.

(2) Ako vlasnik ne ukloni dotrajalo, osteceno ili napu-
Steno vozilo ni u roku od 15 dana po dostavi pisanog upo-
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zorenja na obvezu iz stavka 1. ovoga ¢lanka, takvo vozilo
uklonit ¢e se na odlagaliSte otpada u naselju Cres ("Przi¢’),
nalogom komunalnog redarstva Upravnog odjela, na teret
vlasnika vozila.

L. Povjerenstvo za uredenje prometa

Clanak 30.

(1) U cilju pracenja stanja uredenja prometa na podrucju
Grada Cresa te predlaganja mjera za njegovo poboljsanje,
osniva se povjerenstvo za uredenje prometa (dalje: Povje-
renstvo), kao stru¢no i savjetodavno tijelo Gradskog pogla-
varstva.

(2) Povjerenstvo Cine predsjednik, tajnik i tri ¢lana.

(3) Predsjednika, tajnika i ¢lanove Povjerenstva imenuje
Gradsko poglavarstvo.

(4) Za tajnika Povjerenstva imenuje se stru¢ni djelatnik
Upravnog odjela iz Odsjeka za komunalno-stambeni sustav.

(5) Za ¢€lanove Povjerenstva imenuju se fizi¢ke osobe ko-
je su po naravi svojega posla upoznate s uredenjem i funk-
cioniranjem prometa na cestama.

III. NERAZVRSTANE CESTE

Clanak 31.

(1) Nerazvrstane ceste u smislu ove odluke one su ceste
na podrucju Grada Cresa koje opéim propisima nisu razvr-
stane ni u jednu od tri skupine cesta (drzavne, Zupanijske,
lokalne).

(2) Pregled nerazvrstanih cesta iz stavka 1. ovoga ¢lanka
sastavni je dio ove odluke.

Clanak 32.

(1) Na prijedlog Povjerenstva iz ¢lanka 30. ove odluke,
Gradsko poglavarstvo utvrduje prijedlog godiSnjeg pro-
grama odrzavanja nerazvrstanih cesta.

(2) Program odrZavanja nerazvrstanih cesta iz stavka 1.
ovoga Clanka ¢ini sastavni dio programa odrZavanja komu-
nalne infrastrukture, koji se donosi uz proracun Grada Cre-
sa.

IV. KAZNENE ODREDBE

Clanak 33.

Globom u iznosu od 50,00 do 200,00 kuna kaznit ¢ée se za
prekr3aj fizicka osoba:

1. ako pomjera, uklanja ili oStecuje fizicke zapreke po-
stavljene u cilju zastite pjeSaka (¢lanak 10.),

2. ako goni ili vodi stoku ili uveze zaprezno vozilo pro-
tivno odredbi ¢lanka 16.,

3. ako oStecuje, pomjera ili uklanja zaStitnu ogradu za
pjesake (¢lanak 26.).

Clanak 34.

(1) Globom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 kuna kaznit
ée se za prekr$aj pravna osoba:

1. ako svojim vozilom prometuje protivno odredbama
¢lanka 7. ove odluke;

2. ako svojim vozilom prometuje protivho odredbama
Clanka 8. ove odluke;

3. ako svoje vozilo bez posebne naljepnice parkira na
mjestu ograni¢enog parkiranja (¢lanak 23.)

4. ako svoje dotrajalo, oSteceno ili napusteno vozilo ne
ukloni s javnih i nerazvrstanih cesta na podruéju Grada Cre-
sa (Clanak 29.)

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka, globom u izno-
su od 50,00 do 150,00 kuna, kaznit ¢e se odgovorna osoba u
pravnoj osobi.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka, globom u izno-
su od 50,00 do 200,00 kuna, kaznit ¢e se fizicka osoba.

V. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 35.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o
uredivanju prometa na podrucju Opcine Cres (»Sluzbene
novine« broj 1/97).

29,

Na osnovi ¢lanka 36. stavka 3. podstavka 7. Poslovnika
Gradskoga vijeéa Grada Cresa (»Sluzbene novine« broj
25/01 i 29/01) i ¢lanka 2. Odluke o izmjenama Odluke o
uvjetima prikljuéivanja na komunalnu infrastrukturu (»Slu-
Zbene novine« broj 5/03), Odbor za statutarno-pravna pita-
nja Gradskoga vije€a Grada Cresa, na sjednici 22. srpnja
2003. godine, utvrdio je prociscéeni tekst Odluke o uvjetima
prikljucivanja na komunalnu infrastrukturu.

Prohifeni tekst Odluke o uvjetima prikljucivanja na ko-
munalnu infrastrukturu obuhvaéa Odluku o uvjetima pri-
klju¢ivanja na komunalnu infrastrukturu (»Sluzbene novi-
ne« broj 7/00) te njezine izmjene i dopune objavljene u
»SluZzbenim novinama« broj 33/01 i 5/03, u kojima je nazna-
¢eno vrijeme njihova stupanja na snagu.

Klasa: 363-02/03-1/5
Ur. broj: 2213/02-01-03-03-4
Cres, 22. srpnja 2003.

Predsjednik
Odbora za statutarno-pravna pitanja
Stevo Filinié, v.r.

ODLUKA
o uvjetima priklju¢ivanja na komunalnu infrastrukturu
(Prociséeni tekst)

I. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovom Odlukom utvrduju se postupak, tehnicko-teh-
noloski uvjeti, rokovi za pojedine prikljucke, naknada za
prikljucenje, nacin placanja naknade, nadzor i kaznene
odredbe u pogledu prikljucenja gradevina, odnosno gradev-
nih Cestica na komunalnu infrastrukturu za:

1. opskrbu pitkom vodom (dalje u tekstu: vodovodni pri-
kljucak),

2. odvodnju otpadnih i oborinskih voda (dalje u tekstu:
kanalizacijski prikljucak).

(2) Ovom Odlukom povjerava se Vodovodu i Eistoci
Cres-Mali Losinj d.o.o. (dalje u tekstu: Komunalno drustvo)
da kao pravna osoba osnovana od strane Grada Cresa i
Grada Malog LoSinja, izmedu ostalog, za obavljanje komu-
nalnih djelatnosti opskrbe pitkom vodom i odvodnje otpad-
nih i oborinskih voda, u sklopu tih djelatnosti svojim opéim
aktima ureduje odredene odnose i rjeSava u pojedinacnim
upravnim stvarima o pravima, obvezama i odgovornosti fi-
zickih i pravnih osoba s podru¢ja Grada Cresa, a u vezi
tih komunalnih djelatnosti.
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Clanak 2.

(1) Pod vodovodnim priklju¢kom u smislu ove odluke
razumijevaju se: prikljuna cijev s armaturom od uli¢nog
ogranka do vodomjernog okna, posebno ili zajednicko vo-
domjerno okno s vodomjerom i armaturom te izlazna cijev
iz vodomjernog okna u duZini jednog metra.

(2) Pod kanalizacijskim priklju¢kom u smislu ove odluke
razumijeva se priklju¢ak na kolektor za odvodnju otpadnih
voda te prikljucak na posebno ili zajednicko reviziono okno
na ulicnom kolektoru odvodnog sustava oborinskih voda.

Clanak 3.

Vodovodni odnosno kanalizacijski prikljucci u smislu ove
Odluke u vlasnistvu su Komunalnog drustva.

Clanak 4.

Postupak prikljucivanja gradevina, odnosno gradevnih
Cestica na vodovodni odnosno na kanalizacijski prikljucak,
pod uvjetima i u rokovima utvrdenim ovom Odlukom, pro-
vodi Komunalno drustvo.

II. POSTUPAK PRIKLJUCIVANJA GRADEVINA 1
GRADEVNIH CESTICA NA VODOVODNI OD-
NOSNO KANALIZACIISKI PRIKLJUCAK

Clanak 5.

Ne smatraju se dozvolom za priklju¢enje na vodovodni
odnosno kanalizacijski priklju¢ak posebni uvjeti prikljuciva-
nja gradevine odnosno gradevne Cestice na vodovodni od-
nosno kanalizacijski prikljucak koje Komunalno drustvo u
pisanom obliku izda u postupku ishodenja lokacijske dozvo-
le.

Clanak 6.

(1) Postupak priklju¢ivanja gradevine odnosno gradevne
Cestice na vodovodni odnosno kanalizacijski prikljucak po-
krece se pisanim zahtjevom vlasnika gradevine odnosno
gradevne Cestice za izdavanje dozvole za vodovodni od-
nosno kanalizacijski prikljucak.

(2) Pisani zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na tipskom
obrascu koji izraduje Komunalno drustvo, podnosi se Ko-
munalnom drustvu.

(3) Pisanom zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka za priklju-
Cenje nove gradevine odnosno gradevne Cestice na vodo-
vodni odnosno kanalizacijski priklju¢ak mora se priloZiti:

- konac¢na gradevna dozvola, odnosno kona¢na lokacijska
dozvola, osim ako zakonom nije drukcije odredeno te

- izvadak iz katastarskog plana s ucrtanom situacijom gra-
devine i ucrtanim susjednim gradevinama.

(4) Pisanom zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka za priklju-
Cenje postojece gradevine na vodovodni odnosno kanaliza-
cijski priklju¢ak mora se priloZiti:

- izvadak iz katastarskog plana s ucrtanom situacijom gra-
devine i ucrtanim susjednim gradevinama,

- dokaz o pravu rekonstrukcije postojeée gradevine (pri-
mjerice: izvadak iz zemljiSne knjige; ugovor ili odluka nad-
leZzne drzavne vlasti na temelju koje je investitor stekao pra-
vo vlasniStva, pravo gradenja ili pravo sluZnosti; ugovor o
ortakluku sklopljen s vlasnikom gradevine, ¢iji je cilj zajed-
nicka rekonstrukcija gradevine; ugovor o koncesiji kojim se
stjeCe pravo rekonstrukcije; pisana suglasnost vlasnika po-
stojeée gradevine na rekonstrukciju gradevine; pisana su-
glasnost fiducijarnog vlasnika dana dotadaSnjem vlasniku
gradevine).

(5) Ako je vlasnik rekonstrukcijom postojeée gradevine
povecéao potrosni kapacitet pitke vode u toj gradevini, od-
nosno povecao odvodni kapacitet otpadne vode iz te grade-

vine, pisanom zahtjevu za prikljuak postojeée gradevine
mora priloziti dokumente iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

Clanak 7.

(1) Po zahtjevu iz ¢lanka 6. ove Odluke, Komunalno dru-
Stvo utvrdit ¢e moguénost prikljucenja gradevine odnosno
gradevne Cestice na vodovodni odnosno kanalizacijski pri-
kljucak, u skladu sa stanjem na lokaciji gradevine odnosno
gradevne Cestice i tehnicko-tehnoloskim uvjetima prikljuci-
vanja te gradevine odnosno gradevne Cestice na vodovodni
odnosno kanalizacijski prikljucak.

(2) Na podlozi ¢injenica utvrdenih u postupku u smislu
stavka 1. ovoga ¢lanka, Komunalno drustvo donosi rjesenje
kojim ¢e dozvoliti ili odbiti dozvolu priklju¢enja na vodo-
vodni odnosno kanalizacijski prikljucak.

(3) Rjesenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka upravni je akt i
mora se donijeti u roku od 30 dana po podnoSenju zahtjeva.

(4) Rjesenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora sadrzavati:

- uvod (s pozivom na odgovarajuée odredbe Zakona o
opéem upravnom postupku, Zakona o komunalnom gospo-
darstvu i odredbe ove odluke),

- izreku,

- obrazloZenje,

- uputu o pravnom lijeku (Zalbi nadleZznom upravnom ti-
jelu Primorsko-goranske Zupanije),

- naziv Komunalnog drustva s brojem i nadnevkom rjeSe-
nja,

- potpis ovlastene osobe i pecat Komunalnog drustva.

(5) Izreka rjeSenja iz stavka 4. ovoga Clanka obvezno
sadrzava:

- oznaku vrste priklju¢ka (trajni prikljuéak; privremeni
prikljucak-gradili$ni ili za poljoprivredne svrhe),

- oznaku lokacije vodovodnog odnosno kanalizacijskog
prikljucka i naznaku da je ta lokacija ucrtana na izvatku
iz katastarskog plana koji ¢ini sastavni dio rjeSenja iz stavka
4. ovoga clanka,

- tehnicki opis prikljucka,

- cijenu stvarnih troskova rada i materijala koji je po-
trebno utrositi na izvedbi vodovodnog odnosno kanalizacij-
skog prikljucka,

- nacin placanja stvarnih troSkova i materijala koji je po-
trebno utrositi na izvedbi vodovodnog odnosno kanalizacij-
skog prikljucka,

- visinu naknade za priklju¢enje na vodovodni odnosno
kanalizacijski prikljucak,

- nacin plac¢anja naknade za priklju¢enje na vodovodni
odnosno kanalizacijski prikljucak.

Clanak 8.

(1) Na temelju pravomoénog rjeSenja o dozvoli prikljuce-
nja gradevine odnosno gradevne Cestice na vodovodni od-
nosno kanalizacijski priklju¢ak, podnositelj zahtjeva i Ko-
munalno drustvo sklapaju ugovor o izvedbi prikljucenja gra-
devine odnosno gradevne cestice na vodovodni odnosno ka-
nalizacijski prikljucak.

(2) Ugovorom iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduje se vrsta
prikljucka, nacin i rok izvedbe prikljucka, cijena izvedbe
prikljucka, visina naknade za priklju¢enje na vodovodni od-
nosno kanalizacijski prikljucak i nacin placanja.

, 1L TEHNICKO-TEHNOLOSKI UVJETI PRIKLJU-
CIVANJA NA VODOVODNI ODNOSNO KANALIZA-
CIJSKI PRIKLJUCAK

1. Opcenito
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Clanak 9.

(1) Svaka gradevina odnosno gradevna Cestica prikljucuje
se na vodoopskrbni sustav odnosno sustav odvodnje otpad-
nih ili oborinskih voda izravnim priklju¢kom.

(2) Vodovodnim odnosno kanalizacijskim priklju¢kom
gradevina, odnosno gradevna Cestica prikljuCuje se na po-
stojeci izgradeni vodopskrbni sustav odnosno na odvodne
kolektore.

(3) Vodovodni odnosno kanalizacijski priljuc¢ak izvodi is-
klju¢ivo Komunalno drustvo, na temelju ugovora iz ¢lanka
8. ove odluke.

(4) Ako gradevinu ili gradevnu &esticu zbog bilo kojeg
razloga nije moguce izravnim priklju¢kom prikljuciti na vo-
doopskrbni sustav odnosno na sustav odvodnje otpadnih ili
oborinskih voda, podnositelj zahtjeva duzan je, na poziv
Komunalnog drustva, dopuniti zahtjev iz ¢lanka 6. ove od-
luke dokazom o osnutku prava sluznosti vodovoda (€lanak
192. Zakona o vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima) na po-
sluznoj nekretnini u korist gradevine odnosno gradevne ce-
stice, kao povlasne nekretnine koju treba prikljuciti na vo-
dovodni odnosno kanalizacijski prikljucak.

Clanak 10.

Prikljucenje gradevine odnosno gradevne Cestice na vo-
dovodni prikljucak uvjetovano je prikljuéenjem te gradevi-
ne odnosno gradevne Cestice i na kanalizacijski prikljucak,
a ako na lokaciji gradevine odnosno gradevne Cestice nije
izgraden sustav odvodnje otpadnih voda, gradevina od-
nosno gradevna Cestica mora biti prikljuena na propisno iz-
gradenu vodonepropusnu sabirnu jamu odgovarajuceg ka-
paciteta za prikupljanje otpadnih voda.

Clanak 11.

Prikljuéenjem gradevine odnosno gradevne Cestice na vo-
dovodni odnosno kanalizacijski prikljucak vlasnik gradevi-
ne, odnosno gradevne Cestice postaje korisnik komunalnih
usluga Komunalnog drustva u pogledu opskrbe pitkom vo-
dom te odvodnje otpadnih i oborinskih voda, sa svim pra-
vima i obvezama koja mu pripadaju po zakonu, ovoj odluci
te op¢im i pojedina¢nim aktima Komunalnog drustva.

2. Tehnicko-tehnoloski uvjeti za vodovodni prikljucak

Clanak 12.

Vodovodni prikljucak sadrZi:

- priklju¢nu cijev od uli¢nog ogranka vodoopskrbnog su-
stava do vodomjernog okna najveée duzine 5 metara. Pro-
mjer prikljucne cijevi odreduje se na temelju potrebne koli-
¢ine pitke vode za gradevinu odnosno gradevnu Cesticu koja
se prikljucuje;

- priklju¢nu armaturu na uliénom ogranku ovisno o teh-
ni¢kim uvjetima, promjeru i vrsti cjevovoda na toj lokaciji;

- vodomjerno okno veliine svijetlog otvora 400x500 mm
za jedan do dva vodomjera u zajednickom vodomjernom
oknu, ili 600x600 mm za tri do Sest vodomjera u zajednic-
kom vodomjernom oknu. Najmanja je dubina vodomjernog
okna 500 mm, a najveca 800 mm. Vodomjerno okno mora
biti izvedeno od betona ili cigli s unutarnjom obradom zido-
va;

- poklopac vodomjernog okna od ljevanog Zeljeza, di-
menzija 400x500 milimetara ili 600x600 milimetara, ovisno
o veli¢ini vodomjernog okna i odgovarajuce nosivosti opte-
recenja osovinskog pritiska, ovisno o lokaciji. Na poklopcu
vodomjernog okna mora biti oznaka »VODA«;

- vodomjer odredenog profila ovisno o potrebnom pro-
totnom kapacitetu smjesten u vodomjerno okno, zaporni
ventil ispred vodomjera u smjeru protoka vode, zaporni

ventil iza vodomjera s ispusnom slavinom te spojne koma-
de;

- izlaznu cijev iz vodomjernog okna u smjeru gradevine
odnosno gradevne Cestice duzine jedan metar.

Clanak 13.

Polozaj vodomjernog okna utvrduje se rjeSenjem iz
¢lanka 7. ove odluke, s time $to vodomjerno okno mora biti
na javnoj povrsini.

Clanak 14.

Svaka gradevina, odnosno gradevna Cestica, kao i svaki
posebni dio gradevine (stan ili druga prostorija) koji je
samostalna uporabna cjelina, mora imati zasebni vodomjer.

Clanak 15.

Pri rekonstrukciji postojece gradevine rekonstruira se i
postojeéi vodovodni prikljucak, ako se povecava protocna
koli¢ina pitke vode, odnosno ako unutar jedne gradevine
nastaje viSe samostalnih uporabnih cjelina.

3. Tehnicko-tehnoloski uvjeti za kanalizacijski prikljucak

Clanak 16.

(1) Kanalizacijski priklju¢ak odobrava se na udaljenosti
od najviSe 30 metara od gradevine, odnosno gradevne par-
cele.

(2) Gradevine koje su u naravi pomocni objekti (garaZe,
skladista i sl.), ako ne sluZe za obavljanje djelatnosti, ne mo-
raju biti priklju¢eni na kanalizacijski prikljucak.

Clanak 17.

Kanalizacijski prikljucak sadrzi:

- reviziono okno na javnom odvodnom kolektoru, velici-
ne svijetlog otvora 600x600 mm za dubinu revizionog okna
do 800 mm, odnosno svijetlog otvora 1.200x1.000 mm za du-
binu revizionog okna vecu od 800 do 1.500 mm. Reviziono
okno mora biti vodonepropusno, s poklopcem dimenzija
600x600 mm, odgovarajuce nosivosti osovinskog pritiska.
Na poklopcu revizionog okna mora biti oznaka »KANALI-
ZACIJ A«

- spoj dovodne cijevi od gradevine, odnosno gradevne Ce-
stice u reviziono okno.

Clanak 18.

Dovodnu cijev od gradevine, odnosno gradevne Cestice
do kanalizacijskog prikljucka izgraduje vlasnik gradevine,
odnosno gradevne Cestice na temelju konac¢ne gradevne do-
zvole i pribavljenih potrebnih suglasnosti tijela Grada Cresa
za prekop javne povrsine.

Clanak 19.

(1) Kemijski sastav ispustene otpadne vode iz gradevine
odnosno s gradevne Cestice mora biti sveden na sastav ot-
padnih voda iz domacdinstva u skladu s propisanim sastavom
otpadnih voda.

(2) Ako sastav otpadnih voda iz gradevine, odnosno s
gradevne parcele to zahtijeva, vlasnik gradevine, odnosno
gradevne Cestice duzan je prethodno u svojoj gradevini, od-
nosno na gradevnoj Cestici rijesiti procis¢avanje otpadnih
voda, kao i1 oborinske vode ako se i ona putem kanalizacij-
skog prikljucka odvodi u oborinsku kanalizaciju.

(3) Oborinska voda gradevine, odnosno gradevne Cestice
ne smije se upustati u odvodni kolektor otpadnih voda.

IV. ROKOVI PRIKLJU(VZIVANJAV NA VODOVOD-
NE I KANALIZACIJISKE PRIKLJUCKE



Petak, 1. kolovoza 2003.

SLUZBENE NOVINE

Stranica 1611 — broj 20

Clanak 20.

Rokovi prikljucivanja na vodovodne odnosno kanalizacij-
ske prikljucke po zahtjevu vlasnika gradevine, odnosno gra-
devne Cestice utvrduju se ugovorom iz ¢lanka 8. ove odluke.

Clanak 21.

Vlasnik gradevine koja ima vodovodni prikljucak, ako se
gradevina nalazi na lokaciji na kojoj postoje uvjeti i za ka-
nalizacijski prikljucak, duzan je podnijeti zahtjev za kanali-
zacijski prikljucak te izvesti taj kanalizacijski prikljucak u
roku od najvi§e godinu dana racunajuc¢i od dana stvaranja
uvjeta za kanalizacijski prikljucak te gradevine.

V. NAKNADA ZA PRIKLJUCENJE

Clanak 22.

Naknada za prikljucenje gradevine na vodovodni od-
nosno kanalizacijski prikljucak, iznosi:

- za stambene ili poslovne jedinice do 50 ¢etvornih meta-
ra korisne povrsine - 1.000.00 kuna po prikljucku;

- za stambene ili poslovne jedinice preko 50 do 95 metara
korisne povrsine - 2.000.00 kuna po prikljucku;

- za stambene ili poslovne jedinice preko 95 cetvornih
metara korisne povrsine - 4.200.00 kuna po prikljucku,

Pod vodovodnim odnosno kanalizacijskim prikljucenjem
smatra se vodovodni odnosno kanalizacijski prikljucak u
smislu ¢lanka 2. ove odluke.

Clanak 23.

Ne placa se naknada za vodovodni ni kanalizacijski pri-
kljucak za poslovne gradevine, odnosno poslovne jedinice
u viSenamjenskoj gradevini, ako je obveznik plac¢anja na-
knade za vodovodni odnosno kanalizacijski priklju¢ak u
potpunosti osloboden placanja komunalne naknade po
odredbama Odluke o komunalnoj naknadi.

VI. NACIN PLACANJA NAKNADE

Clanak 24.

Naknada za pojedini prikljucak iz ¢lanka 22. ove Odluke
placa se u korist proracuna Grada Cresa s namjenom za fi-
nanciranje gradnje objekata i uredaja komunalne infra-
strukture.

Naplata naknade za pojedini prikljucak iz ¢lanka 22. ove
Odluke vrsi na nacin utvrden rjeSenjem Komunalnog dru-
Stva iz ¢lanka 7. ove Odluke.

VII. NADZOR

Clanak 25.

Nadzor nad primjenom odredaba ove Odluke vrsi
Upravni odjel Grada Cresa.

Upravni odjel Grada Cresa, po pravu nadzora, a Komu-
nalno drustvo kao ovlaStena pravna osoba, mogu predloZiti
pokretanje prekrSajnog postupka za prekrsaje iz ¢lanka 26.
ove Odluke.

VIII. KAZNENE ODREDBE

Clanak 26.
Globom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 kuna kaznit ée se
za prekrSaj pravna osoba:
1. ako gradevinu ili gradevnu Cesticu prikljuci na vodo-
vodni odnosno kanalizacijski priklju¢ak protivno odred-
bama ugovora iz ¢lanka 8. ove odluke;

2. ako gradevinu ili gradevnu Cesticu prikljuci na vodo-
vodni prikljucak protivno tehnicko-tehnoloskim uvjetima
propisanim u ¢l. 9. do 15. ove odluke;

3. ako gradevinu ili gradevnu Cesticu prikljuci na kanali-
zacijski priklju¢ak protivno tehnicko-tehnoloskim uvjetima
propisanim u ¢l. 16. do 18. ove odluke;

4. ako ne prikljuci gradevinu na kanalizacijski priklju¢ak
u roku iz ¢lanka 21. ove odluke.

Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka globom u iznosu od
200,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba, kao i odgovorna
osoba u pravnoj osobi.

30.

Na osnovi ¢lanka 11. stavka 1. alineja 10. i stavka 2. Za-
kona o komunalnom gospodarstvu (»Narodne novine«, broj
26/03 - prociséeni tekst) 1 ¢lanka 4. Zakona o zastiti od po-
Zara (»Narodne novine«, broj 58/93) te ¢lanka 21. stavka 2.
toCke 2. Statuta Grada Cresa (»Sluzbene novine« Primor-
sko-goranske Zupanije, broj 25/01 i 29/01), Gradsko vijece
Grada Cresa, na sjednici 29. srpnja 2003. godine, donijelo je

ODLUKU
o koncesijskom obavljanju komunalne djelatnosti
dimnjacarskih poslova u Gradu Cresu

I. OSNOVNE ODREDBE
Opcenito

Clanak 1.

Obavljanje dimnjacarskih poslova osigurava se radi ot-
klanjanja opasnosti od pozara i sprjecavanja smetnji od pro-
dukata izgaranja u stambenim i drugim gradevinama na
podrucju Grada Cresa.

Dimnjacarski poslovi, kao komunalna djelatnost, moraju
se obavljati trajno i kvalitetno radi odrZavanja dimovodnih
objekata i uredaja za loZenje u stanju funkcionalne sposob-
nosti.

Predmet odluke

Clanak 2.

Ovom se odlukom odreduje nacin stjecanja prava na
obavljanje dimnjacarskih poslova i utvrduju uvjeti i mjerila
za provedbu prikupljanja ponuda ili javnog natjecaja za da-
vanje koncesije za obavljanje dimnjacarskih poslova na pod-
ru¢ju Grada Cresa.

Ovom se odlukom ureduje i: organizacija obavljanja dim-
njacarskih poslova; rokovi €iS¢enja i kontrole dimovodnih
objekata i uredaja za loZenje; naknada za obavljanje dim-
njacarskih poslova; nadzor nad obavljanjem dimnjacarskih
poslova te prekrsaji i sankcije protiv pocinitelja prekraja
u svezi obavljanja dimnjacarskih poslova.

Znacenje pojedinih izraza

Clanak 3.

Pod obavljanjem dimnjacarskih poslova razumijeva se
obveza CiSCenja i kontrole dimovodnih objekata i uredaja
za loZenje.

Pod dimovodnim objektima razumijevaju se dimnjaci, di-
movodne cijevi, dimovodni kanali, lozZiSta, sabirnice ¢ade i
drugi uredaji koji sluze za odvod plinova iz loZista za sve vr-
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ste goriva, te ventilacijski kanali prostorija s plinskim trosi-
lom.

Pod uredajima za loZenje razumijevaju se postrojenja za
centralno grijanje i uredaji za loZenje bilo kojom vrstom go-
riva (Stednjaci, Zeljezne ili kaljeve pedi i dr.) koji su spojeni
s dimovodnim objektima radi odvoda plinova iz loZista.

Pod korisnikom dimnjacarskih usluga razumijeva se svaki
vlasnik ili posjednik zgrade ili posebnog dijela zgrade, ili od
suvlasnika posebnih dijelova zgrade ovlasteni upravitelj ci-
jele zgrade ili posebnih dijelova zgrade, u kojoj postoje i ko-
riste se dimovodni objekti i uredaji za loZenje (u daljnjem
tekstu: korisnici dimnjacarskih usluga).

II. PRAVO OBAVLJANJA DIMNJACARSKIH PO-
SLOVA

Clanak 4.

Pravo obavljanja komunalne djelatnosti dimnjacarskih
poslova na podrucju Grada Cresa stjeCe se koncesijom.

III. POSTUPAK ZA DAVANJE KONCESIJE
1. Opcenito

Clanak 5.

Koncesija za obavljanje dinjacarskih poslova daje se
pravnoj ili fizickoj osobi registriranoj za obavljanje te djelat-
nosti.

Koncesija za obavljanje dimnjacarskih poslova daje se na
Cetiri godine.

Clanak 6.

O davanju koncesije za obavljanje dimnjacarskih poslova
na podruhju Grada Cresa odlucuje Gradsko vijefe Grada
Cresa (u daljnjem tekstu: Gradsko vijeée) na prijedlog Po-
glavarstva Grada Cresa (u daljnjem tekstu: Gradsko pogla-
varstvo).

2. Postupak utvrdivanja prijedloga

Clanak 7.

Prijedlog iz ¢lanka 6. ove odluke utvrduje se prikuplja-
njem ponuda ili javnim natjecajem.

Odluku o objavi prikupljanja ponuda ili javnog natjecaja
donosi Gradsko poglavarstvo, a postupak prikupljanja po-
nuda ili javnog natjecaja provodi povjerenstvo koje imenuje
Gradsko poglavarstvo.

Povjerenstvo iz stavka 2. ovoga ¢lanka ima predsjednika i
dva clana, kojima se imenuju zamjenici. Predsjednik povje-
renstva i njegov zamjenik imenuju se iz reda ¢lanova Grad-
skoga poglavarstva, a za jednog ¢lana povjerenstva u pravilu
se imenuje sluzbenik Upravnog odjela Grada Cresa na po-
slovima iz djelokruga komunalno-stambenog sustava.

Prikupljanje ponuda

Clanak 8.

Prikupljanje ponuda za davanje koncesije provodi se po-
zivom na davanje ponude.

Poziv za davanje ponuda objavljuje se u rijeckom Novom
listu i na oglasnoj plo¢i Grada Cresa.

Ako Gradsko poglavarstvo ocijeni da javnim pozivom
nema izgleda prikupiti ponude najmanje triju ponuditelja,
prijedlog za davanje koncesije utvrdit ée se putem javnog
natjecaja.

Javni natjecaj

Clanak 9.

Javni natjecaj za davanje koncesije objavljuje se u rijec-
kom Novom listu i na oglasnoj plo¢i Grada Cresa.

SadrZaj poziva na ponudu odnosno oglasa o javnhom na-
tjecaju

Clanak 10.

Poziv na davanje ponude odnosno oglas o javhom natje-
¢aju sadrzi:

- naznaku da se koncesija daje za obavljanje komunalne
djelatnosti dimnjacarskih poslova,

- vrijeme na koje se daje koncesija,

- opseg poslova i podrucje njihovog obavljanja,

- isprave koje je potrebno priloZiti ponudi,

- zahtjev za ponudu popisa usluga, nacina i dinamike nji-
hovog obavljanja,

- zahtjev za ponudu cjenika i nacina naplate pruZenih us-
luga,

- zahtjev za ponudu visine i na¢ina pla¢anja naknade za
dodijeljenu koncesiju,

- potrebno jamstvo za uredno izvrSenje ugovora o konce-
siji,

- rok vaZenja ponude,

- eventualna dodatna mjerila za odabir najpovoljnije po-
nude,

- nacin, rok i adresa za dostavu ponude,

- adresa sluzbe, ime osobe i nacin komunikacije ponudi-
telja s Gradom Cresom,

- uvjeti za odabir najpovoljnije ponude,

- nacin i rok priop¢avanja odabira najpovoljnije ponude,

- naznaku da nadleZno tijelo zadrZava pravo odbiti sve
ponude bez obrazloZenja i ponoviti poziv na davanje ponu-
de odnosno javni natjecaj.

Ako poziv na davanje ponude odnosno oglas o javnom
natjecaju sadrzi naznaku primjene dodatnih mjerila za oda-
bir najpovoljnije ponude, tijelo koje provodi postupak
duzno je prije objave poziva na davanje ponude odnosno
oglasa o javnom natjecaju utvrditi bodovna mjerila za ocje-
nu prednosti izmedu vise ponuditelja (primjerice za: broj
radnika, cijenu pojedinih usluga, uvjete pladanja, ponudenu
naknadu za koncesiju i dr.).

Sadrzaj ponude

Clanak 11.

Svaki ponuditelj, bilo po pozivu na ponudu, bilo po jav-
nom natjecaju, moze podnijeti samo jednu ponudu.

Svaki ponuditelj uz ponudu je duZan priloZiti:

- dokaz o registraciji za obavljanje djelatnosti (obrtnica ili
izvod iz registra trgovackog suda) ne stariji od 6 mjeseci,

- dokaz o urednom izvrSenju dospjelih poreznih obveza i
doprinosa za mirovinsko i zdravstveno osiguranje ne stariji
od 30 dana,

- potvrdu da se protiv odgovorne osobe ne vodi istrazni,
odnosno kazneni postupak te da joj nije izreCena pravo-
mocna presuda u kaznenom postupku u proteklih pet go-
dina, ili u prekrSajnom postupku u proteklih godinu dana,
a koja je povezana s djelatnoscu,

- izjavu o radnicima i njihovoj kvalifikaciji,

- reference.

Ponuditelj ¢e biti iskljucen iz postupka izbora kandidata
za davanje koncesije ako je u odnosu na njega pokrenut ste-
Cajni postupak, ili je u postupku likvidacije, ili je prestao po-
slovati.
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Clanak 12.

Ponude, bilo po javnom pozivu na ponudu, bilo po jav-
nom natjecaju, podnose se u dvostruko zapecaéenom omo-
tu, neposredno prijamnoj kancelariji Upravnog odjela
Grada Cresa, ili putem poste preporu¢enom posiljkom, s
naznakom: 'NE OTVARAJ - ZA NATJECAJ ZA DO-
DJELU KONCESIJE".

Rok za dostavu ponude

Clanak 13.

Rok za podnosenje ponude po pozivu odnosno po jav-
nom natjecaju u pravilu je 15 dana od dana objave poziva
odnosno javnog natjecaja u dnevnom tisku.

Rad povjerenstva po pristiglim ponudama

Clanak 14.

Pristigle ponude, bilo po pozivu na ponudu, bilo po jav-
nom natjecaju, otvara povjerenstvo iz ¢lanka 7. ove odluke
na sjednici koja se mora odrZzati najranije tri dana od isteka
roka za podnoSenje ponuda, radi utvrdivanja prispjelosti po-
nuda putem poste.

Radu povjerenstva mogu prisustvovati ponuditelji,
osobno odnosno po zakonskom zastupniku, ili po punomo¢-
niku uz predocenje punomocdi.

Ponude koje ne sadrZavaju isprave i/ili druge dokaze iz
¢lanka 11. ove odluke zatrazene pozivom na davanje ponu-
de ili javnim natjecajem smatrat ¢e se nepravovaljanim.

O tijeku postupka otvaranja prispjelih ponuda vodi se za-
pisnik koji potpisuju predsjednik i ¢lanovi povjerenstva, a u
slucaju prisustva ponuditelja, zapisnik potpisuje i jedan od
ponuditelja kojega ponuditelji zajednicki ovlaste, kao ovje-
rovitelj zapisnika.

Clanak 15.

Na osnovi pristiglih pravovaljanih ponuda povjerenstvo iz
¢lanka 7. podnosi Gradskome poglavarstvu sve pravovalja-
ne ponude sa svojim prijedlogom za utvrdivanje najpovolj-
nije ponude.

Prijedlog za utvrdivanje najpovoljnije ponude povjeren-
stvo daje vodedi racuna o poslovnom ugledu podnositelja
ponude, sposobnosti za ostvarivanje koncesije, financijskoj
povoljnosti ponude i povoljnosti ponude za provedbu mjera
zaStite od poZara te oCuvanja i zastite okolisa.

Prijedlog povjerenstva u smislu prethodnoga stavka ovo-
ga clanka ne obvezuje Gradsko poglavarstvo.

Rad Gradskoga poglavarstva po prijedlogu povjerenstva

Clanak 16.

Gradsko poglavarstvo razmatra sve pravovaljane ponude
i prijedlog povjerenstva u smislu ¢lanka 15. ove odluke.

Gradsko poglavarstvo moze utvrditi prijedlog odluke o
davanju koncesije i dostaviti ga Gradskome vijecu na odlu-
¢ivanje, ili odbiti da utvrdi prijedlog najpovoljnije ponude u
kojem slucaju se ponavlja cijeli postupak utvrdivanja prijed-
loga.

Prijedlog odluke o davanju koncesije koji Gradsko pogla-
varstvo dostavlja Gradskome vije¢u mora sadrzavati:

1. naznaku da se koncesija daje za dimnjacarsku djelat-
nost,

2. naznaku da se koncesija daje na Cetiri godine,

3. visinu i nacin placanja naknade za koncesiju,

4. cijenu i nacin naplate za pruZene dimnjacarske usluge i

5. obvezu koncesionara.

3. Odluka Gradskoga vijeca po prijedlogu Gradskoga po-
glavarstva

Clanak 17.

Gradsko vije¢e odlucuje o prijedlogu Gradskoga pogla-
varstva za davanje koncesije za obavljanje dimnjacarskih
poslova.

Ako Gradsko vijeée odbije prijedlog Gradskoga pogla-
varstva za davanje koncesije, ponavlja se cijeli postupak
od utvrdivanja prijedloga.

IV. UGOVOR O KONCESIJI
Opcenito

Clanak 18.

Pravna ili fizicka osoba kojoj je dodijeljena koncesija za
obavljanje dimnjacarskih poslova (koncesionar) sklapa s
Gradom Cresom ugovor o koncesiji.

Ugovor o koncesiji s koncesionarom sklapa Gradsko po-
glavarstvo na osnovi odluke Gradskoga vijeca o koncesiji.

Na osnovi ugovora o koncesiji iz stavka 2. ovoga ¢lanka
koncesionar stjeCe pravo obavljanja dimnjacarskih poslova
za potrebe korisnika dimnjacarskih usluga u svim naseljima
na podrucju Grada Cresa.

Koncesionar ne smije prenijeti pravo obavljanja dimnja-
Carskih poslova na drugu osobu.

Sadrzaj ugovora o koncesiji

Clanak 19.

Ugovor o koncesiji, u skladu sa zakonom, obvezno sadrzi:

1. naznaku da se koncesija dodjeljuje za dimnjacarsku
djelatnost,

2. naznaku da se koncesija dodjeljuje na Cetiri godine,

. visinu, nacin i rok plac¢anja naknade za koncesiju,

. cijenu i nadin naplate za pruZene dimnjacarske usluge,
. prava i obveze Grada Cresa,

. prava i obveze koncesionara,

. jamstva koncesionara,

. uvjete otkaza ugovora o koncesiji,

. ugovorne kazne.

Pri sklapanju ugovora o koncesiji Gradsko ¢e poglavar-
stvo voditi racuna da otkazni rok bude primjeren vremenu
potrebnom za provodenje novog postupka za dodjelu kon-
cesije.

O 0NN AW

Prestanak koncesije

Clanak 20.

U skladu sa zakonom, koncesija prestaje:

1. istekom vremena na koje je koncesija dodijeljena,

2. prestankom pravne ili smréu fizicke osobe koncesiona-
ra,

3. otkazom ugovora o koncesiji,

4. sprazumom Grada Cresa i koncesionara.

Otkaz ugovora o koncesiji

Clanak 21.

Otkaz ugovora o koncesiji mozZe dati svaka ugovorna
strana.

Otkaz mora biti dostavljen drugoj ugovornoj strani u pi-
sanom obliku.

Otkazani ugovor o koncesiji prestaje kada istekne ot-
kazni rok odreden ugovorom o koncesiji.
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Ako koncesionar otkaZe ugovor tijekom sezone grijanja
otkazni mu rok ne moZe iste¢i prije prestanka sezone grija-
nja.

Grad Cres moZe otkazati ugovor o koncesiji s u¢inkom
prestanka ugovora samom dostavom otkaza koncesionaru:

- ako bez krivnje korisnika dimnjacarskih usluga a zbog
propusta koncesionara dode do pozara ili druge teze nezgo-
de na stambenoj ili drugoj gradevini uzrokovane neodrzZava-
nim dimovodnim objektima,

- ako koncesionar ne postuje rokove ¢iS¢enja dimovodnih
objekata,

- ako se ne pridrZzava odobrenog cjenika dimnjacarskih
usluga,

- ako ne izda racun korisniku dimnjacarskih usluga,

- ako se ne pridrZzava pravila dimnjacarske struke pri
obavljanju dimnjacarskih poslova, ili

- ako u ugovorenome roku ne plati Gradu Cresu naknadu
za koncesiju.

V. PRAVA I OBVEZE KONCESIONARA I KORIS-
NIKA DIMNJACARSKIH USLUGA

1. Prava i obveze koncesionara

Clanak 22.

Koncesionar je duzan Gradu Cresu u korist gradskoga
proracuna redovito placati ugovorenu naknadu za koncesi-
ju, te omoguditi nadleZznim tijelima Grada Cresa nadzor
nad provodenjem odredaba ugovora o koncesiji.

Clanak 23.

Koncesionar je obvezan izraditi i Gradu Cresu putem
Upravnog odjela dostaviti godi$nji plan kontrole i ¢iS¢enja
dimovodnih objekata na podruc¢ju Grada Cresa, s rokovima
¢iS¢enja i/ili njihove kontrole.

Koncesionar je obvezan obavljati dimnjacarske poslove u
utvrdenim rokovima u skladu s ugovorom o koncesiji i
prema propisima i pravilima struke.

Clanak 24.

Koncesionar je obvezan izraditi i svake godine od Grad-
skoga poglavarstva pribaviti ovjeru cjenika dimnjacarskih
usluga.

Gradsko poglavarstvo neée ovjeriti cjenik dimnjacarskih
usluga ako utvrdi odstupanje cijena na viSe u odnosu na po-
nudene cijene iz ponude na osnovi koje je donesena odluka
o davanju koncesije.

Ovlasteni dimnjacar koncesionara smije naplacivati dim-
njacarske usluga samo po ovjerenom cjeniku.

Clanak 25.

Koncesionar je obvezan, u obliku kontrolne knjige za
svaku zgradu, voditi urednu evidenciju o obavljenim dinja-
carskim poslovima.

Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno sadrzava:

- adresu zgrade,

- ime ili naziv korisnika dimnjacarskih usluga,

- vrstu i broj dimovodnih objekata koji se kontroliraju i/ili
Ciste,

- datum posljednje kontrole i/ili posljednjeg obavljenog
¢is¢enja s nalazom koncesionarovog ovlastenog dimnjacara,

- potpis koncesionarovog ovlastenog dimnjacara i potpis
korisnika dimnjacarskih usluga.

Na osnovi evidencije iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka konce-
sionar je obvezan jednom godiSnje, prije pocetka sezone gri-
janja, podnijeti Upravnom odjelu Grada Cresa izvjesce o iz-
vrSenim dimnjacarskim poslovima u ranijem razdoblju, te o

stanju i broju dimovodnih objekata na podruc¢ju Grada Cre-
sa, s eventualnim prijedlogom mjera za poboljSanje stanja.

2. Prava i obveze korisnika dimnjacarskih usluga

Clanak 26.

Korisnici dimnjacarskih usluga obvezni su odrzavati di-
movodne objekte i uredaje za loZenje u stanju funkcionalne
sposobnosti, tako $to su duzni omoguditi kontrolu, a po po-
trebi i ¢iS¢enje dimovodnih objekata i uredaja za loZenje, u
rokovima i u vremenu utvrdenim u skadu s ovom odlukom.

Korisnici dimnjacarskih usluga snose troSkove kontrole i
¢iS¢enja dimovodnih objekata.

3. Kontrola i ¢iS¢enje dimovodnih objekata

Clanak 27.

Kontrola i ¢iS¢enje dimovodnih objekata visi se radi za-
Stite od poZara i zastite zraka od oneciS¢enja, u rokovima
utvrdenim godi$njim planom kontrole i ¢iS¢enja dimovod-
nih objekata na podrucju Grada Cresa iz ¢lanka 23. ove od-
luke.

Clanak 28.

Jednom u dvije godine u pravilu se kontroliraju:

- dimnjaci loziSta na kruto gorivo koji se neredovito kori-
ste,

- dimnjaci na koje nisu prikljuceni uredaji za loZenje radi
provjere jesu li propisno zatvoreni,

- dimnjaci u stambenim i poslovnim prostorima grijanim
elektricnom energijom,

- ventilacijski kanali uredaja za loZenje s plinskim loZi-
Stem.

Clanak 29.

Jednom godiSnje u pravilu se kontroliraju:

- gradevinsko stanje dimnjaka koji se redovito koriste,

- automatizirana postrojenja za centralno ili etaZno grija-
nje na tekuce gorivo ili plin,

- dimnjaci loZiSta na kruto gorivo koji se redovito koriste
(glatki dimnjaci, dimnjaci od opeke i kanali za izgaranje),

- dimovodne cijevi i dimovodni kanali,

- sabirnice ¢ade,

- mehanicke dimovodne sklopke,

- dimnjaci od opeke na koje su prikljucena plinska lozi-
Sta,

- prikljucne cijevi i spojni dimovodni kanali plinskih lozZi-
Sta s otvorenom komorom izgaranja.

Clanak 30.

Dimovodni objekti iz ¢lanka 29. ove odluke u pravilu se
Ciste istovremeno s kontrolom.

Izuzetno, ako to potrebe nalazu, godis$njim planom kon-
trole i ciS¢enja dimovodnih objekata na podruc¢ju Grada
Cresa iz Clanka 23. ove odluke moZe se odrediti kontrola,
a po potrebi i ¢is¢enje dimovodnih objekata, i u kraéim ro-
kovima od onih iz ¢lanka 28. i 29. ove odluke.

Clanak 31.

Cidéenje automatiziranih postrojenja za centralno ili
etazno grijanje na tekuée gorivo ili plin ovlasteni dimnjacar
koncesionara ne smije obaviti bez izri¢ite suglasnosti koris-
nika dimnjacarskih usluga.

VI. NADZOR
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Clanak 32.

Nadzor nad provodenjem odredaba ugovora o koncesiji
vi$i Upravni odjel Grada Cresa.

Ako Upravni odjel ustanovi da koncesionar kr$i odredbe
ugovora o koncesiji, upozorit ¢e ga u pisanom obliku na
uredno izvr§avanje ugovornih obveza i dati mu rok za otkla-
njanje posljedica krSenja ugovornih odredaba.

Ako ostavljeni rok iz stavka 2. ovoga ¢lanka neuspjesno
protekne, Upravni odjel predlozit ée Gradskome poglavar-
stvu raskid ugovora o koncesiji.

Clanak 33.

Nadzor nad izvrSavanjem obveza koncesionara iz ¢lanka
23., 24. 1 25. ove odluke vr$i Komunalno redarstvo Grada
Cresa.

Komunalni redar mozZe narediti obustavljanje dimnjacar-
skih poslova ako utvrdi da se ne obavljaju prema propisima
i pravilima struke, te podnijeti prekrSajnu prijavu ako je pri
tome pocinjen i prekrsaj utvrden kaznenim odredbama ove
odluke.

VII. KAZNENE ODREDBE

Clanak 34.

Globom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 kuna kaznit ¢e se
za prekrSaj koncesionar - pravna osoba:

1. ako dimnjacarske poslove ne obavi u rokovima utvrde-
nim godi$njim planom kontrole i ¢i§¢enja dimovodnih obje-
kata na podrudju Grada Cresa (¢lanak 23. stavak 1.),

2. ako dimnjacarske poslove ne obavi prema propisima i
pravilima struke (¢lanak 23. stavak 2.),

3. ako pri naplati obavljene dimnjacarske usluge odstupi
od ovjerenog cjenika dimnjacarskih usluga (¢lanak 24. sta-
vak 2.);

4. ako naplati dimnjaCarske usluge a da prethodno nije
pribavio ovjeru cjenika dimnjacarskih usluga (¢lanak 24.
stavak 3.);

5. ako ciS¢enje automatiziranih postrojenja za centralno
ili etazno grijanje na tekuce gorivo ili plin obavi bez izricite
suglasnosti korisnika dimnjacarskih usluga (¢lanak 31.).

Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka globom od 300,00
kuna kaznit e se i ovlastena osoba koncesionara - pravne
osobe, odnosno koncesionar-fizicka osoba.

Clanak 35.

Globom u iznosu od 50,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
korisnik dimnjacarskih usluga ako ne omogudéi kontrolu, a
po potrebi i ¢is¢enje dimovodnih objekata i uredaja za loze-
nje, u rokovima i u vremenu utvrdenim u skadu s ovom od-
lukom (¢lanak 26. stavak 1.).

VIIL. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 36.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o
nadinu obavljanja dimnjaCarskih poslova (»Sluzbene novi-
ne« Primorsko-goranske Zupanije, broj 23/96).

Clanak 37.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »SluZbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 022-05/03-1/7
Ur. broj: 2213/02-01-01-03-6
Cres, 29. srpnja 2003.

GRAD CRES |
GRADSKO VIJECE

Predsjednik
Josip Pope, v.r.

31.

Na osnovi ¢lanka 11. stavka 1. Zakona o prostornom ure-
denju (»Narodne novine« broj 30/94, 68/98, 61/00 i 32/02) i
¢lanka 21. Statuta Grada Cresa (»Sluzbene novine« broj 25/
011 29/01), Gradsko vijeée Grada Cresa, na sjednici 29. srp-
nja 2003. godine, donijelo je

ODLUKU
o dopuni Programa mjera za unapredenje stanja u
prostoru za razdoblje 2003./2004. godine

I. U Programu mjera za unapredenje stanja u prostoru za
razdoblje 2003./2004. godine (»SluZbene novine« Primor-
sko-goranske Zupanije, broj 9/03) u odjeljku I. »PRO-
GRAM IZRADE DOKUMENATA PROSTORNOG
UREDENJA«, u tocki 1. »Odluke o izradi dokumenata
prostornog uredenjax, iza podtocke 1.2. dodaje se nova pod-
tocka 1.3. »Detaljni plan uredenja Porozine - I. faza«, a iza
stavka ad. 1.2. dodaje se novi stavak ad. 1.3., koji glasi:

»(ad 1.3.) Detaljni plan uredenja dijela postojeceg turi-
stickog vikend naselja Porozine obuhvaca zahvat postojeceg
poslovnog objekta u luci Porozine, ¢.zem. 2835 i ¢.zgr. 314
k.o. Dragozeti¢i u privatnom vlasniS§tvu te javni pristupni
put ¢.zem. 2862/9 k.o. Dragozetici. Granice zahvata sadrZa-
ne su u grafickom prilogu koji je sastavni dio ove Odluke.
Osnovni cilj izrade plana je rekonstrukcija postojeceg po-
slovnog objekta (gostione, trgovine i poste) u ugostiteljsko
turisticki sadrZaj tipa pansion s prate¢im sadrZajima te trgo-
vinom, turistickom agencijom i postom. Izradu plana u cije-
losti ¢e financirati vlasnik objekta. Rok izrade predvida se
za drugi kvartal 2003. godine.«

II. Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »SluZbe-
nim novinama« Primorsko-goranske Zupanije i na oglasnoj
plo¢i Grada Cresa.

Klasa: 350-01/03-01/2
Ur.broj: 2213/02-01-01-03-9
Cres, 29. srpnja 2003.

GRAD CRES
GRADSKO VIJECE

Predsjednik
Josip Pope, v.r.

32.

Na osnovi ¢lanka 14. stavka 1. Zakona o predskolskom
odgoju i naobrazbi (»Narodne novine« broj 10/97) i ¢lanka
19. Statuta Grada Cresa (»Sluzbene novine« Primorsko-go-
ranske Zupanije broj 25/01 i 29/01), Gradsko vije¢e Grada
Cresa, na sjednici 29. srpnja 2003. godine, donijelo je

ODLUKU
o dopuni Plana mreZe djecjih vrti¢a na podrucju
Grada Cresa

Clanak 1.

U Planu mreZe djecjih vrti¢a na podru¢ju Grada Cresa
(»Sluzbene novine« Primorsko-goranske Zupanije, broj 7/
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00), u tocki II., iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji
glasi:

»Iznimno odredbama stavka 1. ove tocke odgojna sku-
pina u Podruénom odjeljenju Djecjeg vrti¢a u Martinscici
moZe, na prijedlog Upravnog vijeca Djecjeg vrti¢a i uz pre-
thodno miSljenje Gradskog poglavarstva, posebnom odlu-
kom Gradskog vijeca priviemeno obustaviti rad uz obvezu
utvrdivanja nacina rasporedivanja djece koja su pohadala
odgojnu skupinu Podru¢nog odjeljenja u Martinscici.«

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »SluZzbenim
novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 601-01/03-1/4
Ur. broj: 2213/02-01-01-03-4
Cres, 29. srpnja 2003.

GRAD CRES |
GRADSKO VIJECE

Predsjednik
Josip Pope, v.r.

33.

Na osnovi Plana mreZe djecjih vrti¢a na podrucju grada
Cresa i ¢lanka 19. Statuta Grada Cresa (»Sluzbene novine«

Primorsko-goranske Zupanije broj 25/01 i 29/01), Gradsko
vije¢e Grada Cresa, na sjednici 29. srpnja 2003. godine, do-
nijelo je

ODLUKU
o privremenoj obustavi rada odgojne skupine u
podrucnom odjeljenju Djecjeg vrti¢a Girice
u Martinséici

Clanak 1.

Rad odgojne skupine u Podru¢nom odjeljenju Djecjeg
vrti¢a Girice Cres u Martins¢ici obustavlja se od 1. rujna
2003. do 31. kolovoza 2004. godine.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »SluZzbenim
novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 601-01/03-1/4
Ur. broj: 2213/02-01-01-03-5
Cres, 29. srpnja 2003.

GRAD CRES |
GRADSKO VIJECE

Predsjednik
Josip Pope, v.r.
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